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χληξιν τών ούο ωμίλησεν αΰτη ε ί; καλήν «νΟρωχίνην άρκβα- 

κ ή ν : « Κ ϊ λ ω ;  ηλΟετε, χελαργοί! Μ :: εΤοΟε καλίν σ ^ ^ ΐο ν  :ή ;  

σωτήρια;; μκ>· δκτ*. μοί εσό*>/; χοτέ ^οοοητέία, οτι διά -ελαργών 

OiXst μοί ελ&ϊΐ μέ-,-άλη ξΰτυχία.»
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ν ά  Χ '.σ τεύ σ ω , ότι β λ ε χ ω  μ ία ν  ό μ οια χ α θ ή  ε ί ;  σ έ , ά λ λ ά  ® ε ΰ ! ή  
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" Ο τ ε  ό κα λ ίο η ; έοιηγ/,Ο-ή τή-/ ιστορίαν του ε ί ;  τήν γλαύκα, 

εκείνη ευχαρίστησε^ aacbv καί ειχεν. «  Άκουσσ-/ τήν ίστορίαν, 

μου καί μείΟε Χώ ; σΰχί ίλιγώτερον δυβτυχ·^; ε ίμ ι, χ α ρ ά  σΰ. ‘Ο  

χατήρ μου- είνε α βασιλεύ; τιον Ίνδιώ»/, έγώ ή μονογενή ; το> 

δυττυχή; Φυγατφ- ονομάζομαι Λ ούζα. Μ ά γ ο ; τ ι; Κ ασνούρ, οστις 

σα; έμ.άγευσεν, ώθησε Λα: εμέ ε ί ; τήμ δυστυχίαν.. ’Ή λ θ ε  μίαν 

ημέραν x p b ;  τον Χατέρα μοι> καί έζιρησε-Λ εμέ ώς σύζυγον διά 

τον υ-'όν του Μίύραν. Ά λ λ ’ 5 χατηρι μου,, οστις είνε ςργί/.ο; 

χνΟρωχο;, διεταςε νά τον κρημνι'σωσΓ/ ά χ ο  τήν κλίμακα. '(> 

άχρεΤο; εγνώριζεν ΰχ'ο ά λλην  μορο-ήν χαλιν νά χροσερχύοη, 
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το ίχοΐί-/ μέ μετέοάλεν ε’ς ταύτ^ν τήν βδίελυράν μοροήν. Έ ν  
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α ισ χ ρ ά , κ α ί i x b  Λυτά τά  ζ ώ α  κατΑορονουμήνη μ ε χ ρ '. τοΰ τ ί λ ο - c  
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φοβερά καταστάσει ώς σύζυγον. Ούτως εκδικούμαι εγώ έν σοί καί 
τον μωρόν σου πατέρα. » "Εκτατέ παρήλθον πολλοί μήνες· μόνη 
καί μελαγχολική ζώ ώς έρημΐτις εις ταΰτα τά τείχη μισουμένη 
υπό τοΰ κόσμου, ώς εν βδέλυγμα τών ζώων· ή ώραία φύσις εΐνε 
εξαφανισμένη άπ’ έμοϋ, διότι εγώ είμαι τυφλή τήν ημέραν καί 
μόνον, έάν ή σελήνη ρίψη το ώχρόν της φως ύπερά̂ ω τούτων τών 
τειχών, πίπτει άπό τών δφθαλμών μου το καλύπτον με κάλυμμα.

Ή  γλαυξ έπέρανε τον λόγον της καί άπεσπόγγισε πάλιν μέ 
τά πτερά τους οφθαλμούς- διότι ήδιήγησις τών δεινών αυτής εΐχε 
τήν κινήσει εις δάκρυα. ‘Ο καλίφης μετά τήν διήγησιν τής ήγε- 
μονίδος έβυθίσΟη εΐς βαθεΐαν σκέψιν κ Έάν δέν με άπατας,» 
εΐπε, « υπάρχει μεταξύ τής δυστυχίας μας μυστική της συνάφεια' 
άλλα που νά εύρω τό κλειοίον τούτου τοΰ αινίγματος; » Ή  γλαυξ 
άπεκρίθη εΐς αυτόν : « *Ω κύριε, καί έγώ τοΰτο προμαντεύομαι- 
διότι μοί έπροφητεύθη ποτέ ύπό σοφής γυναικός, δτι πελαργός 
θέλει μοί φέρει μεγάλην ευτυχίαν, καί έγώ γνωρίζω ίσως, πώς 
ήμεΐς δυνάμεθα νά σώσωμεν ή μας αυτούς.» ‘Ο καλίφης ήτο πολύ 
έκπεπληγμ,ένος καί ήρώτησε διά τίνος τρόπου νομίζει, δτι δύναν- 
ται νά σωθώσιν. « Ό  μάγος, δστις έχει καταστήσει άμφοτέρους 
ήμάς δυστυχείς,» εΐπεν αύτη, «έρχεται άπαξ τοΰ μηνός εις ταΰτα 
τά ερείπια. "Οχι μακράν τούτου τοΰ θαλάμου υπάρχει μία αίθουσα- 
έκεΐ συνηθίζει έπειτα μέ πολλούς συντρόφους του νά ευωχήται. 
Πολλάκις ήδη έχω παρατηρήσει αύτούς έκεΐ. Ούτοι διηγ.ιΰνται 
έπειτα πρ'ος άλλήλους τά αισχρά αύτών έργα- Τσως αΰτ'ος θέλει 
προφέρει τήν μαγικήν λέξιν, τήν όποιαν έχετε λησμονήσει.» 
—  « ~Ω προσφιλέστατη ήγεμονίς, » έφώνησεν ό καλίφης, « εΐπέ, 
πότε έρχεται έδώ καί πού εΐνε ή αίθουσα; Ή  γλαυξ έσιώπησε.μ.ίαν 
στιγμήν καί έπειτα εΐπε- « Μή στενοχωρήσαι, αλλά μόνον ύπ'ο 
μίαν συνθήκην δύναμαι νά έκπληρώσω τήν ευχήν σας. »— «,εΐπέ ! 
εΐπε! » έφώνησεν ό Χασίδ- διάταξον δ,τι δήποτε καί άνήνε τούτο, 
ας εΐνε δεκτόν.»—  « Θέλω βεβαίως καί έγώ επίσης νά έλευ- 

θερωθώ- άλλά τοΰτο δύναται νά γείνγ; μόνον, έάν εΐς έξ υμών μοί 
ίωση τήν χεΐρά του. » Οί πελαργοί έφαίνοντο ολίγον έκπεπληγ- 
μένοι διά τον λόγον τοΰτον, χαί δ καλίφης ένευσε πρ'ος τον υπουργόν 
του να Ιςέλθη ολίγον μετ’ άυτοΰ. « Μεγάλε βεζίρη, » εΐπεν έμ­
προσθεν τής θύρας ό καλίφης, « τοΰτο εΐνε έν μωρόν πράγμα, 
άλλά σε“ς δύνασθε ήδη νά δεχθήτε αυτό.» —  Πώς « άπεκρίθη 
ούτος. » Τότε ή σύζυγός μου, δταν έπιστρέψω εις τήν οικίαν, Οά 
μοΰ έ/.βάλη τούς οφθαλμούς! ’Έπειτα έγώ εΐμαι γέρων καί σεΐς 
είσθε ακόμη νέος καί άγαμος καί δύνασθε ήδη εις μίαν νέαν 
καί ώραίαν ήγεμονίδα νά δώσητε τήν χεΐρα. » —  Τοΰτο ούτως 
έχει, εΐπε στενάζων ό καλίφης, έν ω λυπημένος έκρέμασε τάς 
πτέρυγάς του- « Καί ποιος ?οί εΐπεν, δτι αύτη εΐνε νέα καί ώραία; 
Τοΰτο ομοιάζει με τό νά πωλή τις γάτον εντός σάκκου!»

Ούτοι ώμίλουν προς ά/λήλους άμοιβαίως άκρμη έπί πολλήν 
ώραν- άλλά τέλος, οτε ό καλίφης εΐδεν δτι ό βεζίρης του έπροτ 
τίμα νά μενη πελαργός παρά νά νυμφευθή τήν γλαύκα, άπεφά- 
σισε νά έκπλήρώση μάλλον ό ίδιος τήν συνθήκην. Ή  γλαυξ ήτο 
πολύ περιχαρής. Παρέστησεν εις αυτούς δτι δέν δύνανται νά έλθουν 
εις άλλον καλλίτερο-/ καιρόν, έπειδή πιθανώς κατά ταΰτην τήν 
νύκτα οί μάγοι ήθέλον συνέλθει. Αύτή μετά τών πελαργών έγκα-

τέλιπε τό οίκημα, ϊνα τούς δδηγήση εΐς έκείνην τήν αίθουσαν. 
’Ήλθον λοιπόν και οί τρεις μακράν εις μίαν σκοτεινήν στοάν τέ­
λος Ιλαμψε προς αύτούς άπό ένα ήμιπεπτωκότα τοίχον άμ.υδρόν 
τι φώς. "Οτε ουτοι έφθασαν έκεΐ, τούς έσυμβούλευσεν ή γλαυξ 
νά μένωτιν ολως ήσυχοι.

Ούτοι άπό τό μέρος, δπου έστεκοντο, ήδύναντο νά βλέπωσι 
μίαν μεγάλην αίθουσαν, ή οποία ήτο τριγύρω έστολισμένη μέ 
στύλους καί μεγαλοπρεπώς κεκοσμημένη. Πολλαί καί ποικίλαι 
λυχνία·, άνεπλήρουν τό φώς τής ημέρας. Έ ν  τώ μέσω τής αι­
θούσης ΐστατο στρογγύλη τις τράπεζα μέ πολλά εκλεκτά φαγητά 
παρεσκευασμένη. Πέριξ τής τραπέζης έκειτο εις σοφάς, έπί τοΰ 
δποίου οκτώ άνδρες έκάθηντο. Εΐς έξ αύτών τών άνδρών έγνώ­
ρ ι σαν οί πελαργοί δτι εΐνε έκεΐνος ό πραγματευτής, δστις εΐχε 
πωλήσει εΐς αύτούς τήν μαγικήν κόνιν. ‘Ο παρακαθήμενος αύτώ 
τον παρεκίνει νά τω διηγηφή τά νέα αύτοΰ έργα Έδιηγήθη 
μ,εταξύ τών άλλων καί τήν ιστορίαν τοΰ καλίφου καί τοΰ βεζίρου 
του. «Διά ποίας λέξεως έχεις μεταμορφώσει αύτούς; ήρώτησεν 
αύτόν έτερός τις μάγος. «Διά μιας πολύ δύσκολου λατινικής, 
άκολούθου: mu n tabor (μουντάμπορ).»

"Οτε οί πελαργοί ήκουσαν τοΰτο, έγειναν ύπό χαράς έκτος 
εαυτών. Έτρεξαν μέ τούς μακρούς των πόδας τόσον ταχέως εΐς 
τήν θύραν τοΰ ερειπίου, ώστε ή γλαύξ μόλις ήδύνατο νά πε- 
τάξη. Έκεΐ ώμίλησεν ό καλίφης συγκεκινημένος προς τήν 
γλαύκα «Σώτειρα τοΰ βίου μου καί τοΰ βίου τοΰ φίλου «.ου, λάδε 
με ώς σύζυγον πρός αιώνιον εύγνωμοσύνην διά τοΰτο, τό όποιον 
έπραξας πρός ήμάς·» έπειτα έστράφη πρός άνατολάς. Τρις έκλι­
ναν οί πελαργοί τόν μακρόν αύτών λαιμόν πρός τόν ήλisjv, δστις 
εΐχε-/ ήδη άναβή ύπεράνω τοΰ δρους καί muntabor φωνήσαντες, 
εύΟύς μετεμορφώθησαν εΐς άνθρώπους καί έν τή μεγάλη χαρά 
τής νεοδωρηθεί^ης ζωής ένηγκαλίσθησαν άλλήλους ό ήγεμών 
καί b ύπουργός, γελώντες καί κλαίοντες. Άλλά ποιος νά περι- 
γράψη τήν έκπληξίν των, δτε προσέβλεψαν άλλήλους; Μία 
ώρα ία κυρία λαμπρώς κεκοσμημένη Τστατο ενώπιον αύτοΰ· γί- 
λώσα έδωκΕν εΐς τόν καλίφην τήν χεΐρακαί «δεν γνωρίζετε πλέον 
τήν νυκτογλαΰκά σας; ήρώτησεν αύτη ήίο. ‘Ο καλίφης ήτο τό­
σον τεθελγμένος άπό τό κάλλος αύ-ής καί τήν χάριν, ώστ* 
εΐπεν, δτι ήτο μέγα του εύτύχημα δτι έγεινε πελαργός.

Καί οί τρεΤς διηυθύνθησαν ήδη πρός τήν Βαγδάτην. ‘Ο καλί­
φης εύρεν εΐς τό φόρεμ-ά του οχι μόνον τήν θήκην μετά τής μα­
γικής κόνεως, άλλ’ ακόμη καί τό βαλάντιόν του. Ήγόρασε λοι­
πόν εΐς τό παρακείμενον χωρίον δ,τι εις τήν οδοιπορίαν των ήτο 
άναγκαιον καί ούτως έντός ολίγου έφθασαν εΐς τήν πόλιν τής 
Βαγδάτης. Ά λ λ ’ έκεΐ ή παρουσία τοΰ καλίφου έπροξενησε με­
γάλων έκπληξιν. Τον έθεώρουν ώς άποθαμ,μένον καί δ λαός 
έχάρη πολύ δτι έπανεΐίε τον αγαπητόν του κύριον.

Άλλά τόσω περισσότερον ήναψε τό μίσος τοΰ λαοΰ πρός τον 
διάδοχον αύτοΰ Μίζραν. "Ωρμησαν λοιπόν εΐς τό παλάτιον και 
συνέλαβον τόν άρχαΐον μάγον καί τόν υιόν αύτοΰ. Τον γέροντα 
έστειλεν δ καλίφης εΐς τό ίδιον οίκημ* τοΰ έρειπίου, τό όποΐον 
ή ήγεμονίς ώς γλαύξ εΐχε κατοικήσει, καί διέταξε νά κρεμάσω  ̂
σιν αύτόν έκεΐ. Άλλ' εις τόν υιόν, δστις δέν ένόει διόλου τάς

Ο ΠΥΘΑΓΟΡΑΣ.

τέχνας τοΰ πατρός του, άφήκεν δ καλίφης τό δικαίωμα άν θέλη 
ν' άποθάνη ή νά ροφήση διά τής ρινός άπό τήν μαγικήν κόνιν. 
Επειδή τό τελευταίο·/ έπροτίμησεν, έδωκεν εΐς αύτόν ό μέγας 
βεζίρης την θήκην. Μία μεγάλη δραγμίς (πρέζα) καί ή μαγική 
λέξις τοΰ καλίφου μετέβαλβν αύτόν εΐς πελαργόν. ‘Ο καλίφης 
διέταξε νά κλείσωσιν αύτόν εις σιδηράν ειρκτήν καί εΐς τόν κή- 
πόν του νά στήσωσιν.

Έπί πολύν χρόνον εύχαριστημένος έζη ό καλίφης Χασιδ μετά 
τής συζύγου του, τής πριγκηπεσι-,ς- αί πλέον εύάρεστοι ωραι 
τής ζωής του ήσαν πάντοτε έκεΤναι, καθ’ ας ό μέγας βεζίρης 
έπεσκέπτετο αύτόν περί τό δειλινό-/· διότι τότε ώμίλουν πολλάκις 
περί τοΰ πελαργικού θαύματος καί, έάν ό καλίφης εύρίσ/,ετο εΐς 
εύθυμίαν, συγκατέβαινε νά μιμηθή τόν μέγαν βεζίρην, πώς 
έφαίνετο ώς πελαργός. Έστέκετο σοβαρός μέ στερρούς πόδας 
έπί τοΰ δωματίου, έκροτάλιζεν. έρρίπιζε μέ τούς βραχίονας ώς 
μέ τά πτερά καί έδείκνυε πώς έκεΐνος εΐς μάτην πρός άνατο- 
λά; έπροσκύνει καί mu —mu—  έπειτα έφώναζε. Διά τήν κυρίαν 
καλίφου καί τά τέκνα της ήτο αύτη ή παράστασις πάντοτε με­
γάλη διασκέδασις- άλλ’ δτε δ καλίφης έπί πολλήν ώραν έκρο- 
τάλιζε και ένευε καί inu— mu— έκραζε, τότε ήπείλει αύτόν ί 
βεζίρης γελώ·/, δτι ήθελε πράξει δ,τι εΐχε διαπραγματευθή πρό 
τής θύρας τής ήγεμονίδος γλαυκός, τουτέστι-/ δτι ήθελε παρα- 
δώσει αύτόν εΐς τήν κυρίαν καλίφου.

ΤΟ Ψ ΕΥ Δ ΕΣ  ΣΥΜΠΟΣΙΟΝ ΤΟΥ ΦΛΩΡΟΥ.

Ανθρωπός τις μέγα δείπνο-/ έδιδέ ποτε εΐς φίλον, 
καί δ σκύλος του συγχρόνως προσεκάλει άλλον σκύλο·/, 
λέγω-/ πρός αύτόν, ώ Φλώρε, διά δείπνο-/ μή φροντίσης, 
θέλεις δέ μ’ ύποχρεώσει, άν άπόψε μέ τιμήσης 

ακριβώς εΐς τάς έννέα· 
σοΰ ’χω φαγητά ώραΐα. *

Εκαστος άς συμπεράνη τήν χαράν τοΰ πεινασμενου, 
εΐς άνέλπιστον ζι_αφέτι έξαφνα προσκαλουμένου.
Έρχομαι, τω λέγ’ όΦλώρος, κύρ Πιστέ, νά μέ δειπνίσης. 
Έλθέ, φίλε, καί σοί τάζω πώς δεν θά μετανοήσης· 

ώ ! έΚθε εΐς τά πολλά 
τοΰ αύθέντου μου καλά.

Εχω κόταις, λαγούς, πάππιαις, έ'χω τοΰ πουλιού τό γάλα' 
έχω τούρταις, καταυφια καί πολλά γλυκύσματ’ άλλα· 
κρασί έχω ρετσινάδο καί καλήν κομανταρίαν 
Βορδώ, μπίρα καί σαμπάνια καί βερμούτ’ άπ' τήν Αγγλίαν 

δέν σοί κάμνω τυπικά, 
κομπλημέντα Γαλλικά.

ΆΛλά πού νά ’ξεύρ’ ό Φλώρος τήν βροντιάν που τόν ήπείλε 
κι’ δτι έμελλε τόν θόλον τ’ ουρανού νά ’δή σφονδύλι- 
ηύχαρίστησεν ό τάλας, ώς εΐν’ έθος εΐς τούς κύνας, 
λοξοστρόφως καί τό σώμα καί την κεφαλήν του κλίνας, 

καί φωνάζει, καί σκιρτά 
ώ ψυχή μου φαγητά! !

Καί καλπάζει άτιθάσσως, τήν μακράν ουράν του σείω-/, 
και τα ώτα άνορθόνων καί τά δμματα τανύων 
δλην τήν ή μέραν νύστις δ κύρ Φλώρος διετέλει 
κ' εΐς τό στόμα του νά βάλη μήτε ψύχαλον δέν θέλει 

μήτε κόκκαλον νά γλύψη 
μή ή ορεξίς του λείψη.

Παρά τέταρτον έννέα μόλις έφθασεν ή ώρα,
’ς τοΰ Πιστού τόν οίκον, είπε, νά ύπάγω καιρός τώρα, 
σάν μυλιόρδος καλεσμένος εΐς πολιτικόν τι δεϊπνον 
διευθύνεται ό Φλώρος εΐς τοΰ κύρ Πιστού τόν οίκον, 

τόν ηύνόησε δ’ ή Μοΐρα 
κχ’ άνοικτήν ευρε τήν θύρα’.

Μέ έν γ;ούργ;α νάτος μέσα μ’ δλον του τό μεγαλείο-/, 
ώς καλός δέ ιχνηλάτης ευρ’ εύθύς τό μαγειρείο·/.
Ήλθες, Φλώρε, καλώς ήλθες, μεΐνε άφωνος σάν λίθος, 
δ Πιστός τώ λέγει τότε, νά μη σέ προδώσ' ό λύχνος· 

εκεί κρύψου στήν γων̂ ά 
καί μή πάρης άναπνι,ά.

‘Υπακούει δ κύρ Φλώρος γιά τοΰ δείπνου τό χατήρι, 
πλήν τόν μάγειρον μέ δμμα πειναλέο-/ παρ;τήρει 
’ς τοΰ αύθέντου του τό δεϊπνον ν’ άσχολήται μέσα εξω 
καί, τοιούτου λαμπρού δείπνου αρα πότε θά μ.εθέςο ς 

έλεγε καθ’ εαυτόν 
κ’ ένευεν εΐς τόν Πιστόν.

Ά λ λ ’ ενώ εΐς παρομίας σκέψεις ήτο βυθισμένος, 
καί πρός τόν Πιστόν δ νεύω-/ δφθαλμός to'J έστραμμένος, 

αίφνης χειρ τις στιβαρά 
σοΰ τόν πιάν’ άπ’ τήν ουρά, 

καθ’ ον χρόνον ή κοιλιά του έπαιζε τον ταμπουρά.

Ή τ ’ δ μάγειρος, κ’ ώς εΐδεν ύποκάτω ’ς εν τραπέζι 
τόν κύρ Φλώρον μας κρυμμένο-/, τόσα νεύματα νά παίζη, 

πάραυτ’ άπ’ τό παραθύρι 
τοΰ Πιστού τόν μουσαφίρη, 
γελασμένο-/, πεινασμένον 

καί, τό χείριστον άπ’ δλα, έξωσε προσβεβλημ,ένον.

’.Απ’ τό ύψος τού μεγάρου εΐς τήν γήν έφάνη έρπω/ 
αίματδφυρτος δ Φλώρος καί τά τραύματά του βλέπω·/.
Ά χ !  μωρόπιστε σύ Φλώρε, έστω am τό πάθημά σου 
ώς πολύτιμον τού βίου καί ώραΐον μάθημά σου, 

έλεγε καθ’ εαυτόν 
μέ κλαυθμόν καί κοπετόν,
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‘Ωραία άκάντήα*.;.
Μίαν ήμίραν διδάσκαλός τις κυρ«κοΰ σχολείου ήρώτησε ,τα 

καιδία τή; κλάσεως βύτοΰ, «. Τί εΐνε συνείδησι:;» v.al αφού 
κολλά άκεχρίθησαν (1) κατ’ ενα κα; κατ’ άλλον τρόιτον, ιη/.ω- 
Οέν έκί τέλους μικρόν τι κοράσ.ον (2) άκήντησεν ώς εςής: 
Σνη/ό'η*?^ the ύ Ίήβοί,·■'{&) Jinrbru? ι»βνο£ω? 1 «»· r/.r 
xaadiccv ημών.!,,

Λ  Ο F Ο Γ  P  i  Φ  Ω Ν  .

22. Δεύτε, φίλο-, και αδελφοί, κάντες ημείς οί ςυνϊρομηταΐ
τοΰ οασκεδαστι*»! τούτου βιβλιαρίου, τοΰ Πυθαγόρα, προσφέρω- 
μεν έκ τών κολλών εξόδων μα; εκαοτος άνά εν τεταριον κεν- 
τοφράγκου διά το ορφανοτροφείον τής κόλεως. Σμύρνης, είς ο. τό­
σοι ορφανοί αδελφοί μας κεριθάλιιονται.

23. ΙΙροσήκειν ήγοΰ τόΐς π,ονηροις άκι-οτειν. Ιιοκράτης,
24. Ό  μή κολάζων τά καθη αυτός ύκ’ αυτών κολαζετβι,
25. Βίων ό σοφιστή;, '.δών φθονερον οφοορα-κεκυφοτα, ί ’.·.ΐν ?*,

τ:ύτω μέγα κακόν συμδέβηκεν ή αλλω μεγαάγβδόν.
26. Ξίφος τιτρώσκει σώμα τον δέ νοϋν λόγος.
27. Δεινόν έβτι. τοιις χείρους τών βίλτιόνων ά'ρχξίν.
28. Το καλώς θ*ν«ν ’ίδιον -αΐς «γβ&ίΐς ή *ν«« άκένειμεν.
29. Φίλους μή ταχύ κτώ.
40. Μή έ*1 ρώμν) **υχύ.
31. ‘Ο χρήί'.μ’ είϊώς, οΰχ ό -τόλλ’ εΐδώ; is itc .

ΐ  Ρ  t Φ  Ω Ν .

*
17. 4 i αληθή; φιλία εΐνε αιώνιο:.
18. Μηδέν Su^sfaaow ci άχαρν":'. i-b τ,ους ςφει:,. ώς 

αγράμματοι άκό τά ζώϊ.
19a. ‘Η κυρκόληϊΐςτήςβι&λ'.οθηκη;. τή; Άλ£;αν":·'α; ύττηρ- 

ξεν ολέθρια δια τον ζ,λ^σικΐν κόςμιν· (Συνθέτης τοΰ γρίφου τού­
του ό κ. Σ. Μ,)

196-Τον μέν χρυσόν έν τυρί δοτ/μάζομιν, τού; δέ φίλους εν 
άτυχήμασι.

20. Γυνή β·«ίρ»·5»; wfa's»- ci'/ssv άνδρός.
21. ‘T*»p^avM  ν*χή κα^δοχεϊον /.ηβτών.

(lj 'Αντί β«β τή» λήγοΜΟ*/ vi ό ecxv&O'V το ί  ;γρ«»1
>«τλ λάθος ό 7.—(2} Άντΐ ί'ς τήν. ίφχχιιβφ ίΐγοχφί) το ϊΐκονίζον τ» 
ο οη». — ίγρίιρη xctri λάθος to (3) Etj rf,v_?.if{t\<eai
το ιϊχοίζον το οτοιχεΓον ο eruc-'oy —
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Ιρηγοριος. X. Άν*ιταρκάδης^Β». αίν.γχ 22 23 24 «6 97
28 λογογρίφ. 1 »  γοίφου. '

Κλαρα Μί/.λ — : 24 *ινιγμ. 25 2G λογογρ. 17 l S  19 20
Ι.'*?*

Νικόλαος Δ. Δαοκαλό-ουλος — i'5  20 29 30 31 «ΐν.νμ.
ί» 10 -ροόλημ. 22 24 25 26 28 ao- V o. 5  4 λε=—  Ί 7  18 
195 20 γρίφ.

-· Σολομ.ων?3/;ς—  24 2G 30 αΐνιγχ 9 κοοίλ. 24 ‘>6 ^8 
λογογρ*.?. 17 19 20 γρίφ:

Κ. Λυτζερό-ουλος— 25 29 30 αινιγμ. 9 10 κοοΓλ. 24 2G
28 29 λογογρ. 17 19 20 γρίφ.

1. Ιία,.α Κ. —τάρταλη; —  24 23 26 30 αίνιγμ. 9 10 rrooCX. 
-2 24 —  31 λογογρ. 17 —  20 γρίφ.

Αγαθοκλής Γ. Κωνσταντινίίης— 24 25 27 29 αϊν.-Λ. 26
29 λογογρ. 17 19ό 20 γ-.φ,

Κωνοτ. Α. Ίοηγ:νη;-124 25 26 27 30 31 αίνι-χ 9 10
~ο:ο/„ 22 2 4 — 31 λογογρ. 17 —  21 γρίφ.

Α. Κουκουλας —  25 αίνίγμ.
Σόλων Αεντούδης— ,24 30 αΐν.γμ. 9 10. r.z'A'u 22 24 26

29 λογογρ. Π 19 20 γριφ. καί τής Α '. κλειδός-.
^̂ Ιϊολυςέν/^Ζχρυφάκη— 26 30 αίνιγμ: 9 ~ ρ ί Ι .  2 ί  2» 26 

λίΥ5Υ?- 1^2 γριφ. κα! τή; Ac’· κ}.ειόός.
’Αθανάσιος Π. X. Προκοκίου Λεο5ιος-26 28.air.-a: 24 

2ο 26 27 31 λογογρ.
Αλες. Μιλλ— 24 29 αίνιγμ. 9 1<> κροβλ. 22 25 26 29

30 λογογρ. 19ό 20 γριφ.
ΙΙαναγιώτης Ίωάννου ν ^ ο ς  —  24 36 αίνιγμ. 22 24 25 

26 28 29 λογογρι?.

UPA.K VE1.0V Κ ΙΊ ΙΤ Η Σ ,

Νικόλαός Δ. Κονταςχ-.ης— · 25 26 30 αΐνι-μ 10 ~~.·0 ' »  
24 25— 31 λογογοιο. "  ' "  '

Χ ΙΟ Γ

Θεόδωρος Γ. Παντ'αρης — 54 25 30 αίνιγμ. 22 24- 2?)
•'1 λογογρι?. 195 γριφ.

Γ. Κηκουρίδης— 23 24 26 —  31 α?·,·>Λ. 9 1 0 so 
- 2 9  31 λογογρ. 17 195 20 γρ·.? .

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥΠΟΛΕΩΣ

Ιωάννης Δ. Μϊ'ίώλ^ϊ —  24 25.28 3031.*ίν:γμ' 10 ιτ?ίέΧ. 
24 25 26 29 λογογρ, 17 196 ,20 . γρι*?,

·1’5 Γ ' υ̂ Γ ' 23 24 ^  ώ  27 28 30  «ίνινμ. ^  ?4
-Ο ^0 -8 — .ν ΐ  λογογρ. 17 —  20. γρίφ.

Δημοσθένης Β. Π ε τ ρ ά ς ™ 26 30 aw'-.γμ. 22 24— 29 31 
λογογρ. 196 γ̂ οιφ.

ΣΥΜ ΗΣ

Ν· Α. λίκονης— 2 4  2& 20 2 ? αίνιγμ. 9 10 τροδλ, 2 2 ^ . 
20 28~ 31 λίΤ°ΥΡ· τ^ς Α'. κλεΜό? x«i ~ών fp u J*  17— £0.

A IM : ΒΑ 0 . ΣΑΜΟΥ.

Γεώργιος. Έλευθεριάδης— 24 26 30 αίνιγμ. 10 προβλ. 17 
3 9 —  20 γρίφ.

Α ΪΔ ΙΝ ΙΟ Υ

Δη μ. Π. Κωνσταντίνου —  24 26 30 αίνιγμ. 22 24— 28 
31 λογογρ. 19— 20 γριφ.

A. II. Λυμ-ερόκουλος —  24 25 26 29 30 αίνιγμ. 9 κα· τήν 
δευτέραν λΰσιν τοΰ 11 κροβλ. 2 2 —  31 ϊ^γογ.ΐ. 18 —  20 γριφ.

ΚΥΠ ΡΟ Υ
*  ̂ '* A ΐ

θεόϊουλος Φ. Κωνοταντινίδης καί Γεώργιος Ηιερίϊης —  23 
2 5 — 31 αίνιγμ. 9 10 κροβλ. 2 2 — 31 λογογρ. 5 λεςιγο. 17 
—  20 γριφ.

X. Κουκάς —  23 24 26— 31 a-νιγμ. ih  -10 κροίλ. 22τ- 
26 28— 31 λογογρίφ. 17— 20 γριφ.

Λ  I \  I Γ  Μ  Λ  Γ  Α  . 
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" Vv τήν αρχοί)», ενίαλν;.;,· τοαγ(;ί?ώ * i l '  ce .
Αν δ’ ολόκληρον μ’ άοίσης. δενίρόν %  ίί'*: νά ν·,ω.

«. i .  Μ. '



m Ω ΠΥΘΑΓΟΡΑΣ.

Α ί'.
'A to τήν γην, ώς δ Άίάμ., ώ φίλε μου έπλάθην,
Πλήν μόλις ελαβον μορφήν κ’ εύθυς κατεδικάσθην 
Έπί καμίνου νά τεθώ ώοεί εγκληματίας,
Ώς οί τρεις παΐδες άγιοι ένεκα τής θρησκείας.
Ή  φλόξ ομως δεν μ’ εβλαψεν, έλαβον ζωήν νέαν 
Κ ’ έγεινα ισχυρότερος άπό τήν προτεραίαν- 
Καί ώς καλός Χριστιανός κατέβην νά δροσίσω 
Τους θέσαντάς με στην πυράν, καί νά ευεργετήσω 
"Ολην τήν ανθρωπότητα· άλλ' ή άχαρι στία,
Ή  κατοικούσα συνεχώς, φεύ! εν τη σή καρδια ,
‘ Ο  άνθρωπε, δέν σ' άφησεν ούδε αύτο τό σώμα 
Έμοΰ τοΰ εύεργετου σου νά κρύψης εις τό χώμα,
Άφοΰ σκληρώ; μ’ έφόνευσας· άλλα νά με πατήσης 
Καί δίκην λίθου στήν όδόν νά με εκσφενδόνισες 
Σ ’ ήνάγκασεν ή μισητή αυτή αχαριστία.
Ούτως ανταποδίδεται, φίλ, ή εύεργεσιχ;

θ  εόδ ουλ. Φ . Κωνσ ταντι ν  ί δη ς.

ΐ
ΑΔ \

θεότης εΤμαι καί νήσος τ’ ολον, 
εν τοϊς σποράσι κ’ έγώ σποράς, 
δέν είμαι πράγμα έκ τών δύσκολων, 
εις τό Αΐγαίον με άπαντάς.
Τό μικρόν σώμα μου νά χωρίσης 
έπιτηδείως 3ν δυνηθής, 
μέ θαυμασμόν σου Θά άπαντήσης 
δύο τοΰ λόγου μέρη ευθύς.
Ά ν  δ’ άντιστρόφως με άπαγγείλης, 
άφείς Ιν γράμμα τό τελικόν, 
έκ της ιδίας γεννώμαι ύλης 
ζώόν τι αίφνης οικιακόν.
"Αν δ’ ή κακή μου τό φέρη Μοίρα 
ή ζώωσίς μου νά προδοθή 
κ’ έ/Οροΰ άσπονδου νά γεινω δήρα 
κ’ ή κεφαλή μου κιταβρωθή. 
καιρόν δέν χάνω, μεταμορφοΰμαι 
εις άλλο ζώον καί δεν φοβούμαι

τόν άσπονδόν μου λάβρον εχθρόν
Μ. Γρ η γ ο ρ  όπου λ ο ς.

Λ Ε '.

Άνευ έμοΰ αδύνατον καί δύσκολον είν’ ίλω; 
πράγμα αξίας όπωσοΰν νά φυλαχθή ευκόλως,
"Αν ήδη ομως, φίλτατε, τήν κάραν μ’ απόρριψης
καί μ’ ευκολίαν έπειτα μέ άποτραχηλίσης,
τότε μέ λύεις εύκολα χωρίς νά κοπιάσης-
εις τάς προθέσεις ζήτει με κ’ έκειθεν θά μ’ έξαξης.
Έάν δέ τής προθέσεως τόν πόδα άποκόψης.
εις τους συνδέσμους, φίλε μου, πρόσεχε μή προσκοψης.

Γ. I. ’Α  νδ ρ εάϊης .

ΑΣ Τ .
Τοτε μέν ή άρχαιότης αίσιον μέ θεωρεί, 
τοτέ δ’ αυ παρατηρούσα ώς κακόν μέ εκφωνεί.
"Αν τό τρίτον μου δ’ άφήρει, μέ κατέπινον εύθυς 
καί ή ευθυμία τότε έβασίλευ’ έπ’ αύτοίς.
Τό δέ δεύτερον έκ τούτου γράμμα αύθις άν ληφθη, 
σκληροτράχηλόν τι ζώον παρευθΰς θ’ άναδειχθή.
"Αν δ' έξ όλου τά ψηφία άκριβώς έξαλειφθή, 
τό τε πρώτον, πέμπτον, εκτον, τότε θά καταδειχθή, 
αρχηγέτης τής Ελλάδος, τών τεσσάρων φυλών εΐς·
Σύ τήν λύσιν πλέον, φίλε, ευρε νά βεβχιωθής.

Γ. Κ  η π ο υ ρ

ΑΖ'.
Πέντε ολα μέ συνδέουν τών Ελληνικών στοιχείων, 
καί τήν ύπαρξιν λαμβάνω μεταξύ υποβρυχίων 
μέ τό πρώτον σ' ενθυμίζω και το οευτερον επιση̂  
τί τό μέσον, δι’ ού θραύεις τών δαιμονών τας αλυσεις 
μέ τό τέταρτον καί τρίτον άσυνδέτους διαστάσεις 
συνενώ καί εις έλπίδας σοί παρέχω διαβάσεις- 
μέ τό πέμπτον σοί κατάγω έκ τοΰ ουρανίου θόλου, 
τόν Βωμόν, προ τοΰ όποιου παύει ή πνοή τοΰ Δόλου. 
Άριθμητικώς, τό δέκα μέ τό πρώτον μου σημαίνω, 
μέ τό τρίτον ο’ εις εννεα ακεραιας αναοαίνω.
Δώδεκα έκατοστύας κ' έν ταύτώ δεκαεννέα, 
εις τό ολον μου βαστάζω. Ιοού έχεις λύτρα ν&α.

AH'.
Τής όλοκλήρου σου σαρκός, άν μ’ έρευνήσης. εΤμαι 
συστατικόν, άλλ’ ύπό σοΰ τους πόδας πάλιν κείμαι- 
Μή μ’ άφαιρή; τήν κεφαλήν, μή μάτην μέ πληγονης 
άλλοιώς, έπί τή; κάρας σου ϊιπλοΰν θά με σηκονης. 
Μήτε τόν τράχηλον αυτόν, διότι χαυλιόδων 
θά γείνω νά με θεωρής έν μέση τετράποδων.

Λθ '.
Σ ’ υπό"/ο μ’ άνακούφισιν παντός σου κοπιώδους, 
προς τήν καρδίαν σου εάν μ’ άνοιξης τας είσοΟους- 
συνήθως δε κι’ άπόλαυσιν πολλών καταθυμίων 
καί τύχην τέλος άγαθην καί δάφνας Ιγκωμίων 
Τήν δέ διπλήν μου κεφαλήν άν άκριβοτομήσης 
καί εί'ς τι αρχιπέλαγος έαν καταπόντισης 
τό πρώτον μέρος, τό λοιπόν τοΰ όλου μου άν ισως 
ζητής, φυτρόνει μεταξύ Κυκλάδων μία νήσος, 
τών ‘Ελληνίδων πόλεων, τό παλαιόν, ταμεΐον 
ϋπάρχουσα κ’ επίσημον λατρεύουσα μαντειον.
Μή όμως κα; τό δεύτερον τής κεφαλής μου μέρος 
έκκόψης- άλλω;, χάνονται κ’ αισθήματα καί έρως 
καί νήσοι- ήδη ήλλαξεν ό βιος μου πορείαν- 
έδω κ’ έκεΐ κυλίομαι- δέν ίχω σωτηρίαν, 
έκτος έάν ώς "Ηφαιστος κατά τής κ3φαλής μου 
πατάξης με, καί ορια λάβη ή κίνησίς μου.

Ο ΠΥΘΑΓΟΡΑΣ.

Μ'.
Μέ τό ε'δός μου τήν σφαίραν δύνασαι νά εικονίσης 
καί μέριμνας περιπλόκους δι' έμοΰ ν’ άλληγορήση;.
Τ’ δλον μου σοί χρησιμεύει δπου βλέπης κεχηνότα- 
θλίβεσαι πλήν ά’ν μου κόψης τ’ αρχικά μου δύο πρώτα.

Μ Α .
Είμαι φθοράς παραίτιος καί πρόξενος κινδύνων, 
κ’ εις τά πέλαγη αγωγός θανάτων έπωδύνων 
Τήν κάραν δ’ άν μου, καί λαιμόν, καί θώρακα επίσης 
μ ^κκοψης, τι μεταβολή ! εοώ με χάν’ ή φύσις* 
τυγχάνω πλήν υποδοχής έκ δύο ’Ολυμπίων 
τής αρχαιότατος θεών, καί ήδη οπλον θείον 
δεινόν τήν οψιν συγκροτώ καί μάλα φρικαλέον·
Σε προστατεύω άλλως τε, έλθέ καί παΰσε κλαίων.

Άπό τοΰ ΑΖ '. —  ΜΑ', πάντα ύπό Σ. Μ.

Π Ρ Ο Β Λ Η Μ Α Τ Α .

ι β :.

® ’·Χε · εργατας, τους οποίους ήθελε να πληρώση μέ τά χρή­
ματα τά οποία ειχεν. Αλλά έάν μέν έδιδεν έκάστω άνά 7 γρό- 
σια, τω έλειποντο 6 ίνα άποπληρώση πάντας- έάν δέ άνά 6, 
τω έπερίσσευον 2. Πόσοι λοιπόν ήσαν οί έργάται καί πόσα γρό- 
σ'·α 5 Κ. Θεοφάνης.

ΙΓ\
Τις ό άριθμός, άπό τοΰ όποιου έάν ά?αιρεθή τό άθροισμα τών 

ψηφίων τοΰ τετραγώνου του, εύρισκεται υπόλοιπον, τό όποιον δι­
αιρεί άκριβώς αύτόν τε τόν αριθμόν καί τό άθροισμα τών ψηφίων 
αυτοΰ τε καί τού τητραγώνου αύτοΰ; — ‘Ο αύτός.

ΙΔ .
 ̂Δύο τεχνΐται, έργασθέντες μέ διάφορον ήμερομίσΟιον, έπλη- 

ρώθησαν άναλόγως τών ημερών, τάς όποίχς είργά-θησαν. Καί ό 
μ=.ν ά. έλαβεν 96 δραχμάς, ί δέ β'., 1ξ ήμέρας όλιγώτερον τοΰ 
«.^ργασθεΐς, έλαβε 54. Ά ν  ομως ό β'. εϊργάζετο τάς ήμέρας 
τοΰ α., ό δς α. τας ημέρας τοΰ β ., θα ελάμ.βανον άμφότεροι ί'τα 
ποσά. Πόσας ήμέρας εΐργασθη έκαστος και πόσας δραχμάς ώς 
ήμερομίσθιον έλάμβανεν; κ . Ρη,-όπουλος.

ΙΕ '.

Πατήρ τις άποθανών έγκατέλειψε περιουσίαν 14700 γρ. καί 
κληρονόμους τρεις υιούς. Έν δέ τή διαθήκη τ:υ διέτασσεν όπως 
ό μέν β'. λαβή τό πενταπλάσιον τοΰ ήμίσεος τών τοΰ ά. συν τώ 
διπλασίω τοΰ πέμπτου τοΰ μεριδίου τοΰ γ'., ό δέ γ'. τό ήμισυ 
του μεριδίου τού ά. σ'υν τώ δεκάτω τοΰ μεριδίου τοΰ -β'. Πόσας 
δραχμάς θά λάβη έκαστος ; — ‘Ο αύτός.

ΑΟ ΓΟ ΓΡΙΦΟ Ι.

32. X ’ Ρ  κ' Μ  κτ. X ’ Ρ. _  Μιχ. Π. Κωνσταντίνου.
I

33. Ψ 'Π  ήχοι- τις; πολύ- τί; ά!! f  ναί, ή ν’ ώ μοι!! κ’ 
εστι ρήγμα- τόν ν’ ωμόν!! ή κάλλη, Άννα !! τρώ- φήτ'Π ώ ν’ 
πόλοι!! ! τόν —  ‘Ο αύτός.

34. Φ  ψ ΠΟΝ . "Ηρα, νοΰ, ρά Δίον. μέ τά βάλη ν’ ....
‘Ο αύτός.

35. Ηρα, κλείς, τύχω, λύτης, Λέρνα, "ία. Σ ’ ! "Υδοα Σ ’ !! 
τούς. .. ώ! 1. τούς  Εύα! ψ’ ].

Γεώρ. Έ λ ε υ θ ε ρ ι ά δ η ς .
36 X  τις; κώλα κέ Τάσος χ  Μνήμα. Τ ’ :: αυτώ ϊνον τ

, , . ΑΣ Μ'ωον, ωμα- τοϊς, φίλοι! !  _ . _  cq α1η6,
Γ ’ Ε Γ Ρ ’ ΑΠΤΕ! !

37. Ιπποι, ών, Ποσειδών, άτίμω, ΣΤναι, λινά: σκαΐ θείου 
αυτω

"h    · —  £0  αύτός.
Ίσθμοΰ

38. ‘Η ύλη κρίνει αεί; Ναι. Εύγε, νήσε! σθ' ^τοι κ’ οτι 
οΐτοι σκ’ άμνοί των. Ά ν  θρ’ όπών ν’ ά'λλαι γή- λίθοι άν 
καί π οτε ν’ α μικροί π’ τοιαύτην μ’ ’ες Κώ π’ ών ν' ά! !
Α !! πατει σίτου σά λ’ ους. ’Όθ έως έδω καινοϊς τόν, άν θρώ, 

Ποντον προ φόροι Κών λόγω νδ’ ή Άννα μετά χοίροι ζήτ’ έαυ-
τόν Έρμήν ευ!! τήν τις άλλη θεία; Σ ’ καίουχι όργάν ών
ψεύδ’ ους καίει- πώ!! Κροΐσε, ώς Ν. Δασκαλ όπου’λος.

39. Ώκύ όνος τις δάκ νήθ’, Έλλη, δ’, ιχθΰ.
Κ. Ρ η  γόπο υ λο ς.

40. "Ολα μ' βάν’, ώ ναΰ, θ’ αΤρέ το- ς' τό δ' ήκε οντου, 
στιγμή εω σίν, ναι! εις χειρ’ ό σπλήν, ήπαρ- χημία χοίροις*. ’ 
χειρ’ ώτα- τί; εϊ τι; δ’ ήκε, ώς ήν εις χήρ’ ........

‘Ο αύτός.

 ---- f WBtUMi f----

Κλείς Β'.

Φδπβγδ Θ5φ7π γιψ 
στιψ 5π6 φτρφ φρ 8ψζζιρ 
γθ6 τβγι7τπδ 5-6. 87ιργτβιρ, 
φπρ σψρπβπτ ρπ δπγπ27πξθβ 
π7φγπδ· α7ιγτ5ιγφ7ιρ ρπ 
δφτρμβτ ζφψδπ Ο ρπ 
5φζπρμ4μβτρ παι α7π6φτβ 
5Θ φψπ7φβγιψβ (1)

’Ιωάν νης Δ. Μ α ν ό λ η ς  έκ Βώλου.

(1) Τ Λ  πρώτφ Χύττ, τής κλειδο; ταΰτη; ίωρε?τ*ι το « Με*ί
λαος και ΔωροΟία. »
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